
第十二号の二様式（第二十六条関係）（平9運令45・全改、平12運令3・平14国交令79・平18国交令30・平18国交令102・一部改正） 番号第号 Certificate№ ばら積みの有害液体物質の運送のための国際汚染防止証書 INTERNATIONALPOLLUTIONPREVENTIONCERTIFICATEFOR THECARRIAGEOFNOXIOUSLIQUIDSUBSTANCESINBULK 日本国 JAPAN 公の印章 〇 1973年の船舶による汚染の防止のための国際条約に関する1978年の議定書により修正された1973年の船舶による汚染の防止のための国際条約（以下「条約」という。）に基づき、日本国政府の権限の下に、発給する。 IssuedundertheprovisionsoftheInternationalConventionforthePreventionofPollutionfromShips,1973,asmodifiedbytheProtocolof1978relatingthereto,asamended(hereinafterreferredtoas〝theConvention)undertheauthorityoftheGovernmentofJapan 船舶の要目 Particularsofship 船名 Nameofship 船舶番号又は信号符字 Distinctivenumberorletters 国際海事機関船舶識別番号 IMONumber 船籍港 Portofregistry 総トン数 Grosstonnage この証書は、次のことを証明する。 THISISTOCERTIFY： 1この船舶が、条約附属書Ⅱ第8規則の規定により検査されたこと。 Thattheshiphasbeensurveyedinaccordancewithregulation8ofAnnexⅡoftheConvention． 2検査の結果、この船舶の構造、設備、装置、取付け物、配置及び材料並びにこれらの状態がすべての点において満足なものであること並びにこの船舶が条約附属書Ⅱの関係要件に適合していること。 Thatthesurveyshowsthatthestructure,equipment,systems,fittings,arrangementsandmaterialoftheshipandtheconditionthereofareinallrespectssatisfactoryandthattheshipcomplieswiththeapplicablerequirementsofAnnexⅡoftheConvention． 3この船舶が、条約附属書Ⅱ第14規則の規定により要求される方法及び設備の基準に従い、手引書を備えること並びに手引書に定めるこの船舶の設備及び装備がすべての点において適合していること。 ThattheshiphasbeenprovidedwithaProceduresandArrangementsManualasrequiredbyregulation14ofAnnexⅡoftheConvention,andthatthearrangementsandequipmentoftheshipprescribedintheManualareinallrespectssatisfactory． 4この船舶は、次の有害液体物質をばら積みで運送していることにおいて条約附属書Ⅱに適している。ただし、条約附属書Ⅱのすべての関連操作規定が満足されることを条件とする。 ThattheshipcomplieswiththerequirementsofAnnexⅡtoMARPOL73／78forthecarriageinbulkofthefollowingnoxiousliquidsubstances,providedthattheallrelevantoperationalprovisionsofAnnexⅡoftheConventionareobserved． 運送の状態（タンク 番号等） 有害液体物質汚染分類 Conditionsofcarria Noxiousliquidsubstances PollutionCategory ge(tanknumberset c.) 署名及び日付のある別紙に続く。 Continuedonadditionalsignedanddatedsheets この証書は、条約附属書Ⅱ第8規則の規定による検査が行われていることを条件 として、まで効力を有する。 ThisCertificateisvaliduntilsubjecttosurveys inaccordancewithregulation8ofAnnexⅡoftheConvention. この証書の基となる検査が完了した日 Completiondateofthesurveyonwhichthiscertificateisbased： において発給した。 （証書の発給の場所） Issuedat (PlaceofissueofCertificate） （発給の日付） （Dateofissue） 地方運輸局長 運輸監理部長 地方運輸局運輸支局長 地方運輸局海事事務所長 （印章） 運輸監理部海事事務所長 地方運輸局運輸支局海事事務所長 沖縄総合事務局長 運輸事務所長 年次検査及び中間検査に係る裏書 ENDORSEMENTFORANNUALANDINTERMEDIATESURVEYS 条約附属書Ⅱ第8規則の規定により要求される検査において、この船舶が同条約の関係規定に適合していると認められたことを証明する。 THISISTOCERTIFYthat,atasurveyrequiredbyregulation8ofAnnexⅡoftheConvention,theshipwasfoundtocomplywiththerelevantprovisionsoftheConvention: 年次検査場所 Annualsurvey:Place 日付 Date 地方運輸局長 運輸監理部長 地方運輸局運輸支局長 地方運輸局海事事務所長 運輸監理部海事事務所長（印章） 地方運輸局運輸支局海事事務所長 沖縄総合事務局長 運輸事務所長 （船級協会署名） 年次検査／中間検査場所 Annual／Intermediatesurvey:Place 日付 Date 地方運輸局長 運輸監理部長 地方運輸局運輸支局長 地方運輸局海事事務所長 運輸監理部海事事務所長（印章） 地方運輸局運輸支局海事事務所長 沖縄総合事務局長 運輸事務所長 （船級協会署名） 年次検査／中間検査場所 Annual／Intermediatesurvey:Place 日付 Date 地方運輸局長 運輸監理部長 地方運輸局運輸支局長 地方運輸局海事事務所長 運輸監理部海事事務所長（印章） 地方運輸局運輸支局海事事務所長 沖縄総合事務局長 運輸事務所長 （船級協会署名） 年次検査場所 Annualsurvey:Place 日付 Date 地方運輸局長 運輸監理部長 地方運輸局運輸支局長 地方運輸局海事事務所長 運輸監理部海事事務所長（印章） 地方運輸局運輸支局海事事務所長 沖縄総合事務局長 運輸事務所長 （船級協会署名） 条約附属書Ⅱ第10規則8．3の規定に基づく年次検査又は中間検査 Annual／intermediatesurveyinaccordancewithregulation10.8.3 条約の附属書Ⅱ第10規則8．3の規定に基づく年次検査／中間検査において、この船舶が同条約の関連規定に適合していると認められたことを証明する。 THISISTOCERTIFYthat,atanannual／intermediatesurveyinaccordancewithregulation10.8.3ofAnnexⅡoftheConvention,theshipwasfoundtocomplywiththerelevantprovisionsoftheConvention. 場所 Place 日付 Date 地方運輸局長 運輸監理部長 地方運輸局運輸支局長 地方運輸局海事事務所長 運輸監理部海事事務所長（印章） 地方運輸局運輸支局海事事務所長 沖縄総合事務局長 運輸事務所長 （船級協会署名） 条約附属書Ⅱ第10規則3の規定を適用する場合における5年未満の期間について発給された証書の有効期間を延長するための裏書 EndorsementtoextendtheCertificateifvalidforlessthan5yearswhereregulation10.3applies この船舶は、条約の関係規定に適合していると認められる。よつて、この証書 は、同条約附属書Ⅱ第10規則3の規定に従つて まで効力を有するものとする。 TheshipcomplieswiththerelevantprovisionsoftheConvention,andthisCertificateshall,inaccordancewithregulation10.3ofAnnexⅡoftheConvention,beacceptedasvaliduntil 場所 Place 日付 Date 地方運輸局長 運輸監理部長 地方運輸局運輸支局長 地方運輸局海事事務所長 （印章） 運輸監理部海事事務所長 地方運輸局運輸支局海事事務所長 沖縄総合事務局長 運輸事務所長 更新検査が完了し、条約附属書Ⅱ第10規則4の規定を適用する場合における裏書 Endorsementwheretherenewalsurveyhasbeencompletedandregulation10.4applies この船舶は、条約の関係規定に適合していると認められる。よつて、この証書 は、同条約附属書Ⅱ第10規則4の規定に従つて まで効力を有するものとする。 TheshipcomplieswiththerelevantprovisionsoftheConvention,andthisCertificateshall,inaccordancewithregulation10.4ofAnnexⅡoftheConvention,beacceptedasvaliduntil 場所 Place 日付 Date 地方運輸局長 運輸監理部長 地方運輸局運輸支局長 地方運輸局海事事務所長 （印章） 運輸監理部海事事務所長 地方運輸局運輸支局海事事務所長 沖縄総合事務局長 運輸事務所長 条約附属書Ⅱ第10規則5又は6の規定を適用する場合における検査港に到着するまでの期間又は猶予期間について証書の有効期間を延長するための裏書 EndorsementtoextendthevalidityoftheCertificateuntilreachingtheportofsurveyorforaperiodofgracewhereregulation10.5or10.6applies この証書は、条約附属書Ⅱ第10規則5又は6の規定に従つて まで効力を有するものとする。 ThisCertificateshall,inaccordancewithregulation10.5or10.6ofAnnexⅡoftheConvention,beacceptedasvaliduntil 場所 Place 日付 Date 地方運輸局長 運輸監理部長 地方運輸局運輸支局長 地方運輸局海事事務所長 （印章） 運輸監理部海事事務所長 地方運輸局運輸支局海事事務所長 沖縄総合事務局長 運輸事務所長 条約附属書Ⅱ第10規則8の規定を適用する場合における検査基準日を繰り上げるための裏書 Endorsementforadvancementofanniversarydatewhereregulation10.8applies 条約附属書Ⅱ第10規則8の規定に従い、新たな検査基準日は、 とする。 Inaccordancewithregulation10.8ofAnnexⅡoftheConvention,thenewanniversarydateis 場所 Place 日付 Date 地方運輸局長 運輸監理部長 地方運輸局運輸支局長 地方運輸局海事事務所長 （印章） 運輸監理部海事事務所長 地方運輸局運輸支局海事事務所長 沖縄総合事務局長 運輸事務所長 条約附属書Ⅱ第10規則8の規定に従い、新たな検査基準日は、 とする。 Inaccordancewithregulation10.8ofAnnexⅡoftheConvention,thenewanniversarydateis 場所 Place 日付 Date 地方運輸局長 運輸監理部長 地方運輸局運輸支局長 地方運輸局海事事務所長 （印章） 運輸監理部海事事務所長 地方運輸局運輸支局海事事務所長 沖縄総合事務局長 運輸事務所長 















 


